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vember, abends 20 Uhr 30
in der Tour Schwab (Foyer
des Loisirs).

Alle Eltern der gesamien
Robertsau sind  dazu cin-
geladen,

Das prov. Comité

Bezugnehmend aul unsern Artikel unter dieser Bezeich-
nung im Echo de la Robetsau vom Monat August, welcher ein
lebhaftes «Echo» bei unserer Robertsauer Bevolkerung her:
vorriel und verschiedene Briefe uns zu weiteren Berichten
ermunterten, setzen wir hiermit unsern Streifzug fort. Fir-
«wahr wir haben hier im Vorort keinen eingesessenen Vertre-
ter in der Stadtverwaltung, der mit den Verhdaltnissen hier
vertraut ist und daher ist der Interessenverein unseres Vor-
ortes ganz am Platze, das Bindeglied zwischen Bevolkerung
und Stadtverwaltung zu bilden.

) Unser letzter Bericht horte mit den Betrachtungen am
.Fuchs am Buckel auf und beginnen daher wir hier. Als erstes
ist hier die sehr schmale Briicke zu nennen, die dortselbst
iiber den Franzosenkanal fihrt. Wie oft wurde dieses Ver-
kehrshindernis wegen sciner Enge erwahnt und es wundert
uns nur, dass dortselbst noch kein grosserer Unfall passierte.
M. Cachera, der damalige Chef de Service des Ponts et
Chaussées hatte auf einen Artikel hin in unserm Echo, die-
sen Engpass betreffend, brieflich Stellung genommen und
erklirt, dass die Verbreiterung der Briicke Sache der Stadt-
verwaltung wdre und daher seinen Service nichts angehe.
Die Stadtverwaltung ignoriert vollstandig diesen Wunsch auf
Verbreiterung. Scheinbar steht die Genehmigung seitens der
Pariser Stelle noch aus, die ja sicher mit den ortlichen .Ver-
hiltnissen hier gut vertraut ist. Vor Jahren hat man einen
schonen Parkplatz hinter einem Restaurant angelegt und
konnte an schénen Sonntagen eine gute Besctzung festge-
stellt werden, neben andern Stellen am Waldesrande, wo
Autos geparkt wurden. Jeder fragt sich unwillkirlich, warum
diese Verbreiterung, bedingt durch den starken Verkehr, nqch
nicht durchgefiihrt wurde. Wir glauben, dass diese Verbreite-
rung in stadtischer, eigener Regie mittels dicker Zementrohre
zwecks Durchfluss des Franzosenkanals und zwcckcnlsprg-
chender Auffiillung -durchgefithrt werden konnte. Wenn, wie
man vermutet, der Franzosenkanal seinen Zweck als Verl_;in-
dungswasser zwischen Umleitungskanal nicht mehr erfu.llz,
dann werfe man ihn ganz zu und wir in der Robertsau sind
denselben los samt seiner Schnackenbrut, die sich im Som-
mer durch ihre zarten Bisse sehr bemerkbar macht. Friher
diente der Franzosenkanal der Speisung des Sees im Schloss
Pourtales, welcher schon lange versumpft und versandet ist.

Wo fdngt eigentlich der Vorort Robertsau an? Wir stel-
len fest, dass die Ortsbezeichnung am Place des Chevres
falsch am Platze ist; da der Vorort schon am Waldausgang
gegen den Wortel beginnt. Eine Versetzung des Steines mit

Streifzug durch unsern Vorort!

der Bezeichnung Strasbourg in die Nahe des Forsterhauses
(nicht nur die Bezeichnung Fuchs am Buckel ohne Vorort-
bezeichnung), wdre am Platze und man durfte unter den
Namen der Europastadt Sirasbourg ruhig die Bezeichnung
Robertsau setzen : Robertsau mit seiner geschichtlichen Ver-
gangenheit mit den Namen Chevalier Robert, der mutmass-
liche Grinder des Vorortes, Pourtalés, de Loys-Chandien,
Geburtsort des Gouverneurs Binger, des Capitaine Fliegen-
schuh, Schultz, bekannter Musikchef und Komponist usw.

In letzter Zeit wurden zahlreiche Neubauten an der Wan-
zenauerstrasse errichtet, welche nun nicht mehr so leer ist.
Unweit des Fuchs am Buckel wurde die Klaranlage errichtet,
welche zahlreiche Gebaulichkeiten umfasst, wo die Abwasser
verarbeitet werden in den verschiedenen Bassins usw., wo
es nicht nach Veilchen, geschweige Eau de Cologne duftet.

Gehen wir die Wanzenauerstrasse gegen den Vorort, in
die Nahe der Wirtschaft friher Zillhardt, Parzelle 158 usw.,
wo in der Nidhe des Franzosenkanals das kiinftige Freibad
Robertsau erstellt werden soll, welche Einrichtung uns die-
sen Sommer sehr, sehr fehite, hauptsachlich im Interesse der
Jugend, die an sonstigen verbotenen Flussldufen Erfrischung
suchte und Vertrdnkerles spielten.

Eine Frage wire hier angebracht! Ist der bezeichnete
Platz, wo das Bad erstellt werden soll, zur Errichtung ge-
eignet ? Wir sagen nein ! Wohin soll das Abwasser abfliessen,
in den Franzosenkanal? Wenn selbiger verschwindet, was
dann ? Wir wiirden vorschlagen, das Bad in der Néhe der 111,
Verliangerung der Allée du Nord bei der Cité Fleckenstein
nach dem Fuchs am Buckel, Section 38 R zu erstellen, wo
die Stadt auch bereits tiber Terrain verfigt mit Zugang von
der Wanzenauerstrasse her durch Ausbau bestehender Feld-
wege und die Abwasser in die 111 oder in die Kanalisation der
unweit gelegenen Klaranlage abgefiihrt werden konnen. Auch
wiirden die in der Nahe dieses bezeichneten Platzes liegen-
den verschiedenen Restaurants am Fuchs am Buckel profi-
tieren. Es wire zu wiinschen, dass sich die Stadtverwaltung
in Bdlde mit dieser Frage beschdftigen wiirde, je eher desto
besser. Mit Planemachen ist es nicht getan, sondern die Durch-
fihrung des Projektes beschleunigen.

Ein Wunsch ware noch angebracht, dass das leidliche
Hupen einiger Nachtwandler vor und nach der Mitternachts-
stunde auf der Wanzenauerstrasse aufhdren moge, das ware
Sache der Police.

So weit fiir heute !
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Am Sonntag, den 4. Oktober 194,
veranstaltete das Comité des Inte-

Organisationskomitee welches MM
Zimmer, Gerber, Wohlhuter, Wa!
ther, Klein, Barbier, Dorigo, Hutt,
Schmitt umfasste, wobel letsterer
den

ICHO DI LA ROBERTSAU
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M loch, Prasdent des Alters:
verbandes, Bezirk Nord, schloss sich
mt enem Dankewwort im Namen
der 2'ten Rentenemdlanger an das
Kom.tee des In‘sressensereins an
M Zimmer dankte seinen Komutee
Mitgledern durch dic Ueberre -
chung e nes Blumenarrangements,
ebens) auch den Austragern unseres
«Echos. den Damen O, Jakob,
ngratz usw  sowie M Roth und
!e Anne Mane Hevberger, die als
Sekretarn jeden Samstag nachmit-
tag i1m Burcsu des Interessenvereins
tatig st

E ne kieine Tombola, 7u weichem
Gelingen Mme Omnt hauptsachlich
beitrug, erfreute manchen Gewin
ner, wo die Gewinne Heiterkeit und

Gelachier henvornefen, trug zur_

guten St.mmung be:

Manche alteren Mitgl.eder niskier-
ten e.n Tanzchen be: Walzer und

forderung erhalten haben, um

do heiss’s mer [ahre mitt.
Von de Robertsau bis do har
fallt jo kenem schwar.

Gedichtet zum Ausflug

Einer vun de schonste Daa im Johr
der isch doch sicher hitt - nitt wor -
Far unseri alte Meterle und Vaterle
Do gibts ken Uesred weje em Wetterle

. wiahrend die junge-
nu tlemenie Tango, Sw.ng, Fon-
wott, sonstige moderne Tanze mut
Fussverrenkungen usw  vorangen
e Witze, Unterhal
spiele  schufen ene  vorzug! thr

Der dies]ﬁhrlue Ausflng des lnteressenverelns

St mnang :m Saxie, rumal der Erlés
der Tombola, mit Zuschuss des In-
teressen-Vereiny sofort wieder den
Teilnchmern n Gestalt ewnes Schin.
kenbrotes und emnigen Glasern Wein
wieder zugefuhrt wurde.

Wah~¢nd cinige Te nehmer enen
kle nen Spazrergang nach dem na-
hen Rhe:n untermahimen und den
Fahrbetried n \ugeasche:n nah-
men, gng M Saae d.¢ Unterhal
tung weder WM Wohlhuter, Vize-
Praudent, suficte je cine Flasche
Wen fur den altesten Talachmer
und Teiinehmenn und ¢s gingen als
S eger M Saler A% Jahre und Mme
Bohrschneck, ™ Jahre, hervor Le-
der musste man von der gasthichen
Siatte Abschied nchmen, und wir
wollen hier den guten Service und
das aulmerksame und freundhiche
Personal des Restaurants hervorhe:

0. cdenso auch das Fahrpersonal
der \utrcars Eschenlauer, welches
sehr ruvorkommend war

Um 9 Uhr wurde d e Ruckreise
nach dem Lauch angetreten und
noch lange wird der Ausflag den
Betailigten gedenken, welchen die
Assoc.ation de Défense des Intéréts
de !a Rabertsau su einem schr ver-
billigten Preise ermoglichte, dank
Spenden sozial eingesteliter Betriche
und Geschalter, wie Brassene de
I'ksperance, Schiltigheim, Brassene
de 1a'. Perie,  Meubles Universal,
Strasbourg, Papeterie de la Ro-
bertsau, Wilke, Auto-Ecole, Ro-
bertsau  sowie  diverse  anomyme
Spender.

Mera ' B.

FORMICA - POLYREY -

VENILIA-ADHESIF

Au Paradis du Bricoleur

ANOLAC, le seul panneau «Qualité Frances '

DECOPON '

pour cuisines, tables, etc....
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er wurd jo do hare gfiert von unsere Auto die Natte.
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der isch hitt nimm so klein,

Do kann mer sawe diss isch e Verein.

Mitt unserem Prasident der Zimmer Emil am Kopf
dess isch manchmol e armer Tropf.

Wenns heisst fir d’Alte do isch er nimm ze halte
Un alli in sim Staab, vom Gerber Neste bis zum Schull
ze gar de alt Pape Wohlhiiter isch nit zu (all,

alles hellt mit in dem Stamm,

denn mir zeje alli an einem Strang.

’ ‘ Schaw. ©!
T LT

pour vos inténcurs, armoires, etc....
VRE-PIERRE

Nous vous découpons sur mesure : Bois pour royomssges,
PANOLAC, FORMICA of outres

Nous vous liveons ou prix d'usine :
TABLES, CHAISES, TABOURETS en Formica ot on Cordouel

LIVRAISON A DOMICILE - POSE DE PANOLAC
CHUTES FORMICA - PANOLAC, ete...

Weber & Cie

STRASBOURG - 12, bld du Président-Wilson
32.69.81

ECHO DE LA ROBERTSAU

Herbstausflug

der 71-jshrigen Klassenkameraden
der Robertsau

Wie nicht anders 7u erwarten war
wurde am Sonntag den 11 Oktober
der langst schon im Sommer fest-
gelegte Herbstausflug durchgefuhrt
Die Abfahrt war um 9 Uhr morgens
an der Papierfabnk der Robertsau
angesetzt worden  Allerdings  so
freudig aulfgeweckt wic \m Sommer-
austlug vom vergangenen 6 Juli
warcen unsere Frauen und Manner
nicht. Scheinbar nur deshald, weil
alle Mantel angezogen und ewnen
kalten regnerischen Tag furchteten
Die Oktobersonne hat gegen 11 Uhr
doch noch gezeigt, wessen Kraft sie
entfalten kann, und schon war der
Mantel eine ungewohnliche Bela.
stung fur den Herbstreisenden,

Diesmal sollten nicht dic Rader
vom Autocar Haoderte von Kilome-
tern aufl den grossen Verkehrsstras-
sen in sich aufsaugen, denn es war
vorgeschen 10 Anbetracht der fort-
geschrittenen Jahreszeit nach dem
Fribstuck im Restaurant de la Gare
in Scharrachbergheim einen kieme
kurzen Ausflug aul den Scharrach-
berg zu unternchmen Oben ecine
klare Aussicht dber die vor uns lie-
gende Ebenc und der rund herum
liegenden Gebirgskammen der Vo-
gesen,

Weiter gings zur Weinstrasse Wan.
gen,  Soultzbad. nach Molsheim,
ainer elsdssischen Weinstadt Schon
geschmickt mit Fahoen und Gir-
Iwnden, was uns einlud dem guten
Tropfen seine natirliche Ehre zu
crweisen Gegen Mittag, kurz vor 12
Uhr ein Leben und Treiben dhnlich
ciner Grossstadt. Gross und Klemn,
sie alle wollen dem Schépler [ur das
glickliche Traubenjahr danken und
wir schliessen uns an und erklaren,
dass der 6der noch manche gluckl-
che Stunden bringen wird

So schwer es fillt, doch wean dic
Pllicht ruft muss es eben weiter
gehen Um 1) Uhr waren die Tische
im Restaurant Waldschléssel fir
die Einnahme vom Mittagessen ge-
deckt. Die Summung war dem Alter
entsprechend sechr gemuthich und
die Speisen vorziighch, was dem In-
haber zur vollen Ehre gereicht

Die Sonne senkte suich langsam
hiater die Baume und heimwarts
pogs in die Robertsau ins Restau-
rant Frochlinger zum letzten Plau-
derstGndchen. Alle waren zufrieden,
bis zur

GEBURTSTAG

Montag, den 19 Oktober, feierte
M. Charles Koenig seinen 89. Ge-
burtstag. Der Jubilor ist am 19 Ok-
tober 1875 in Stotzheim geboren. Er
verehelichte sich mit Mile Wendel
aus der Robertsau, die bereits 19%
verstorben st

Aus dieser Ehe gmgen zwel Sohne
hervor, die bereits verstorben sind
und von denen der ewe, Edmond,
das bekannte Glasereigeschalft in
der Robertsau gegrundet hatte. M.
Charles Koenig hat ein sehr arbeits
reiches Leben hinter sich Er arber-
tete lange Jahre in einem Geschaft
un der Ndhe des Kleberplatzes, dann
in der Paprerfabrk. Viele Roberts-
auer werden sich noch daran erin-
nern, dass er ithnen bis vor dem
Kniege jeden Morgen die Milch ge-
bracht hat, da er in dem Elternhaus
seiner Frau, Rue du Capitaine Flie-
genschuh, ein Milchgeschalt betnieb,
das aber 1940 geschlossen wurde,

Mit einer seltenen Rustigkeit ar-
beiter der Jubilar noch 1n dem Gla-
sereigeschaft, otz seines hohen
Alters, und macht sich immer noch
dort nitzhich Auch sah man thn
noch bis unlangst auf seinem Rad
zur Arbeit fahren.

Vor kurzem musste er sich emner

A.S.

(Autobus 13 .

E. MAECHLING 5icua

1, RUE AUGUSTE HIMLY . Tél 354094
Arrét Place des Tideuls)
STRASBOURG-ROBERTSAU

| CHAUFFAGE ET VENTILATION

R. STENGER & FILS |

CONDITIONNEMENT
{ VAPEUR HAUTE PRESSION

8, RUE JEANNE D'ARC

Telephone 35.80.95 (lignes groupecs)

LA ROBERTSAU

AUTO-ECOLE

F. WILKE

2, BOULEVARD CLEMENCEAU (Place des Pierres)
Tél 324329 - STRASBOURG . Tél, 324829

4, rue de la Papeteric — ROBERTSAU
Cours de code tous les mercredis & partir de 18 b, 30

aton  unterzichen  und
vmd oun auf das liebevollste von
seiner Schwiegertochter, Marcelle,
geb Hertzmann, betreut. Zwer Ur-
enkelkinder gratulierten thm am
Festtag aufs herzhichste.

LISTE DES GAGNANTS
DE LA CARTE DES AMIS
DU MESSTI DE LA ROBERTSAU
0027 0068 01} 0161 0201 0203
0M5 0150 443 0466 0524  0%0
0624 0692 0768 0792 0808 0864
0911 927 1084 1084 1125 1129
1250 1294 1524 1397 M50 1464
1500 1535 1619 1684 1751 1M1
1846 1852 1930 1995 2045 2077
2106 2122 2212 266 2317 ¥
2471 1484 2527 2537 w5 2611
7% 278y 2801 WM 92 M2
3037 W9 Y 362 3264 IZT4
123 2 00 3465 3527 158
3632 I6AG 3710 3738 3863 3877
3906 39U 400 W0 4186 4174
4229 A% A6 4389 4446 62
4505 4574 4639 493 4738 4798
4836 4BA2 4922 1967 W72 086
9581 5505 %602 %662
Gros lots: 2824 Chambre & coucher
0777 Fagidaire
0909 Machine & laver
1058 Presse fruit
(sans garantie)
PS — Les lots sont & prendre
tous les samedis de 152 18 h au
Siége de I'Association des Intéréts
bre nclus,
de la Robertsau jusqu'au 14 novem-

er gratulleren

M HOEHN Fntz, 79 ans

Madame BORSCHNECK Caroline,
78 ans;

M. BORSCHNECK Camulle, 77 ans;
M FLITZ Auguste, 78 ans
M. TOWAC Frédéric, 86 ans,

A Vendre -

Zu Verkaufen

encore en bon étet, presque newf.
.Prendre I'odresse ou bureou du
Journal.

Occosion 3 RADIATEURS DE CHAUF-
FAGE CENTRAL pour Gorege ow Ate-
Wer & vendre,

S'odresser ou bureou du Journal,

BUDAGAZ A VENDRE.

Metzger Eugene, 9, route dev
Chasseurs, Robertiou.

JEGA sehr gut er-

Auskunft erteilt dos Bureou der
Zevtung

KINDERFAHRRAD, fast mew, f.r Alter
bis 3w 12 Jahren,
KINDERBETT (eisern), mit Matratxe,
s verkoufen.

12, Rue Schott, Robertsou

Zu Ihrér Beruhigung

und xur Gesunderhaltung Ihrer Hauser lossem Sie
ihre Komine AKALISIEREN. Sie sind viclleicht ver-
russt, gerissen oder vesottet (stindige Bromd- wnd
Vergittungsgefohr) .

Lossen Sie sie von unseren Spexialisten Uberprifen !
Wie reparieren Ihee simtlichen Komine vom Doch
ous, ohne Strung und ohne Schoden in den Woha-
'l“.

Schwend AmaIIIISncc.,..,.

“"3) Avenue d'Alsace - STRASBOURG - Tél. 35.12.60/61
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_les considérations

E(.IIO DE LA ROBERTSAU

f:\,tv.

.+ Nous Ic(érnm A notre artiele sous

la dénomination dang 'tcho de la
Robertsau du mois d'aodt lequel
a suscité un tres vil «échos parm
popylation robertsauvienne
et aux différentes lettres nous
vitant & d'autres «comptes rendus»
nous allons done continuer notre
«excursion» & travers le faubourg
Il n'est que trop vim que nous
n‘avons aucun autochtone dans le

. consell mumicipal de notre ville qui

soit intégralement au courant de
la sitwation du faubourg et en
conséquence I'Association  de  dé-
fense des Intéréts de la Robertsau
est plemement indiquée  d'étre le
lien entre la municipalité et les ha
bitants de¢ notre laubourg.

Notre dermier article finissait par
concernant e
«Fuchs am Buckel» et 1l va de so
que nous continuons sur ce sujet.
En premier lieu il faut citer le pont

‘vraiment trés étroit qui traverse ici

le Canal des Francais. Combien de

‘fois a-t-on déjd mentionné cet obs-

tacle & la circulation par l'exiguité
de ses dimensions et on ne peut que
s'étonner qu'il n'y ait pas eu d'ac-
cident grave jusqu'd présent a ce
pont. A la suite d'un article concer-
nant ce pont et paru dans 1'Echo,
M. Cachera, chef de service des
Ponts et Chaussées a ce moment,
avait pris position dans une lettre
et déclaré que 1'élargissement de ce
pont dépendait des services de la
ville de Strasbourg et ne concernait

FEMME DE MENAGE recherchée
Madame Veuve FUCHS
15, Ruote de lo Waontzenou, Ro-
bertsau.

FEMME DE MENAGE demandée
3 fois par semaine.

Se présenter entre 13 et 14 h,
9(1), Rue du Ct Reibel, Robertsou.

P kL

done nullement ses services La ville
semble gnorer totalement le Sou
hat d'un élargissement de ce pont
et 1l parait que le consentement dofy
vemr des services compétents de
Pans, quiocuy, sontocer rtainement
(rés famiharisés avee cetle situation
‘ocale.

11 v a des années on @ aménagé un
beau parking derndre un des res-
taurants, qui pendant tout I'été a
&1é tres recherché amsi que le long
de la hsiere du bois. Inconsciem-
ment chacun qui passe par la se
demande, e¢n vovaat la circulation
assez dense, pourquol on ne remé-
dic pas a cet état de chose, Si,
comme nous l'admettons le canal
des Francais ne rempht plus son
but, qu'on le remblaic. Nous a la
Robertsau n'en serions nullement
fachés, nous en serions débarrassés
ainst que de la couveuse & moust-
ques qui nous incommodent par
leurs douces piqQres tout au long
de 1'été, puisque le lac du chéteau
de Pourtalés pour I'emplissage du-
quel 1l avant é1é aménagé est depuis
longtemps enfour sous la vase et le
sable,

Une autre question: Oa com-
mence le faubourg, proprement dit ?
Nous constatons que la dénomina-
tion de la «Place des Chévres» n'est
pas indiquée, puisque le faubourg
commence déja & la sortie de la
forét en direction du Wortel. —
Une transplantation de la borne in-
dicatrice «Strasbourgs aux abords
de la Maison Foresti¢re (pas seule-

R R

ment Uinseriptron «buchs m
Buckel» sans indication du Fau
bourg) serait indiqué et on pourrait
tranquillement ajouter la precision .
Robertsau,
curopéenne Strashourg. la Roberts
au avec son passé historique,
les noms de Chevalier Robert,
dateur présum¢ du faubourg, les
Pourtales de lovs Chandien, hLeu
de narssance du Gouverneur Binger,
du Capitaine Fliegenschuh, Schult,
Chef de musique connu et compos-
teur, ete

Braucoup de nouvelles construc-
tions ont é1é érigées le long de la
Route de la Wantzenau qui ne sem-
ble plus du tout dénudée Non loin
de ld au Fuchs am Buckel, la sta
ton d'épuration des eaux avec ses
nombreux batiments pour le traite-
ment des eaux dans les divers bas-
sins ou malheurcusement les efflu-
ves ne sentent pas la violette encore
moins les extraits d'eau de Cologne

Mais revenons le long de la route
de la Wantzenau vers le faubourg
prés de l'ancien restaurant Zillhardr,
parcelle 158, etc.. ou aux environs
du canal des Francais une piscine
de plein air doit étre aménagée dans
les années @ venir, piscine qui nous
a ¢normément manquée cette année,
surtout dans l'intérét des jeunces
qui ont été chercher un peu de ra-
fraichissement et de délassement
aux endroits défendus le long des
rivitres et de cette fagon ont joué
dangereusement avec la noyade.

A C€ sujet nous aurons une ques-

avee
lon

sous la nom de la wille

In narcourant lotre fauboury

hion a4 soumettre * Est-ce que l'en-
droit choisi pour la pisane con-
vient pleinement a ce but® Nous
répondons: NON ' Ou Jes eaux pol-
luces  devront elles étre dingées ?
Dang le canal des Frangais”? Si ce-
lui-er devait disparaitre qu'advien-
drat1l alors”™ Nous proposerions
les abords de I'llt pour aménager
la piscine, dans la prolongations de
I'Allée du Nord pres de la Cié
Fleckenstein, apres le Fuchs am
Buckel, Section 38 R la, la ville
dispose déja de terrains avec accés
depuis Ja route de la Wantzenau
par I'aménagement de sentiers en
voies plus accessibles & la circula-
tion et les eaux polluées pourraient
étre évacuées vers 111l ou la station
d'épurauon. les restaurants situés
aux alentours du Fuchs am Buckel
ne pourraient qu'en profiter égale-
ment Il serait souhaitable que la
ville de Strashourg s'occupe bientot
de cette question, le plus ot serait
le mieux. les projets seuls ne nous
servent A rien, ce sont seulement
les réalisations rapides qui nous in-
téressent,

Ln dermer souhait nous reste a
formuler. Quand est-ce que la po-
lice appréhendra-t-elle les klaxon-
neurs somnambules, aux environs
de munuit, qui empestent nos nuits ?

Restons en ld pour aujourd’hui.

KLEINERE GARAGE per sofort zu
vermieten.

10, Rue Schott, Robertsau,

Nous cherchons COUTURIERE
siere).

JUNG Ameublement

76, rue Boecklin, Robertsou.

(tapis-

'NAEHERIN gesucht zum Flicken
eventl. 1-mal wechentlich nachmittags.
Erfrogen Bureau des Interessen-

__Meubles

76, RUE BOECKLIN

Studios

STRASBOURG-ROBERTSAU

SPECIALITES DE MEUBLES EN TOUT GENRE
Chambres a coucher

Meubles rembourrés
Rideaux - Couvertures piquées - Matelas, etc.

VISITEZ NOTRE EXPOSITION PERMANENTE

Crédit 18 mois y compris Assurance maladie

CADEAU A TOUT ACHETEUR

Vereins.

JUNG

Téléphone 35.43.71

- Salles @ manger
Cuisines

R e —

Pour tous vos travaux de

| FERBLANTERIE -
| CANALISATIONS et

! FERBLANTERIE -
I 74, RUE KEMPF
[ TRAVAIL SOIGNE

INSTALLATIONS SANITAIRES
TOITURES,

‘ adressez-vous en toute confiance

André ARNOLD

INSTALLATIONS SANITAIRES
STRASBOURG-ROBERTSAU
DEVIS SUR DEMANDE

Régisseur :

Bureau princ. :

Pompes Funébres Générales

— Fabrique de Cercueils et Couronnes sur place —
_ Touu.s démarchcs évitées aux Iamnlles

M. BLAESS

—— e —

Jean Jacques URBAN-
Spécialiste agréé

REPARATION
MACHINES A LAVER

HOO YV <R

10, RUE DU PLAN - Tél, 35.30.15

—

—  ENTRETIEN
— ASPIRATEURS etc.

STRASBOURG-ROBERTSAU
—

IMPRE - Strosbourg




